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Hirsehvogel Umformtechnix GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI})
ITALY

190546 E

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

A

Hunden:Nr: NL ey e
s VR
SoAT35 601, e ' g
‘DM 20011 83085391 © 98.11.2022
5} Ueferer-Nr. Lieferscheln Datum
/i 8@3 Z‘? ? S 2_ Suppller No. Delivary note Date
Code foumisseor Ecn de liveaison Dala
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestelung/Order/Commande 10) Zusaizdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) TelJsFax Durchwahl 14) Unsera Aulirags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Data Our Depariment Phone/ffax Extension Qur Onder No.
Votre référence 5500044889 0000 Indic, complém. ciient Nolre dépariement Tél/Faxintdme Notre ardze no,
0000021486 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi ANay of Shif tode d'expdditon] frel 20| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzefchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kos 7 Palds kg
patd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fmnco | portdtt Mode d'emballage Hentrficatlon de Fenvol brutta/grosson:t netlo/notol
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.668 4,143

25) Versandanschrift/Shipping AddressiAdresse d'expédiion

Magna PT S,p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

28) Abladesielle/Unload Location/Lisu de déchargement

1ESYBIS

100
14248

GCG 805000-02

27) Pos. 28) Matedall Parl/Réré lignt 20) MaterialMaterlal/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hem Znderungsstand/EngineerngChange/Etat Technlique Bezelchnung/Descripllon/Description Quantity Unit
Posla ;K‘Hildﬂllbhul!e’ riBa L::?:!_Iem F Kt harg lon batch/Lot du prod CQuantié Unilg
010 2516107190 110655-05 é/ 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 660927
5000021093
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 25161071980 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 118170 8 660927
5000021094 KUEHNE+NAGEL s»
20MnCrss ACCETTAZIONE MERCE

Vormaterial 100 % verWaeHEIGhgsidpruft

Quantita dichiarata; ~f '; S_b

Tipo imballaggio:
Quantitd Imballi: ‘)\
Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo; wﬂ Q[ZZ

Firma

%

FCA Denklingen AEO;

DE

Incoterms 2020:
Country of crigin:

AEOF 104195

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any coniract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvegel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Eoard:

Jirg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

T Hirschvogel v
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 951-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

Kiinden:
Gustanisr N,

5) Lieferer-Nr.

Lisferschein Dalum
Supplier No. Delivery nate Dale
Code fournisseur Bon de ivralsen Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11} BesteliungiOrderfCommande 10) Zusatzdaien des Bestallers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufiraps-tir.
Your Reference Additfonal Customer Data Qur Department PhonesFax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500044889 0000 Indlc. comptm. client Notre dépariement TFé/Fax intéme Natre ordra no.
0000021486 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Mvay of Ship fode d'expédition | trel  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versapdzelclr;‘an 23) Gesamigewicht kg/ Weinht kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:wco :gl?lﬂdl% ;:z'gr:ﬁenmauaga i‘:ﬁgﬁ’gaﬁ di l'envoi brutto/grosshnt netlo/metinet
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 4.668 4,143
25) Versandanschrif/Shipplng Address/fAdresse d'expédilion 26} Abladestella/Unload Locationiiieu de déchamgement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28} MatedalKunde/Cust Clienl 20} MaterialiMatedal/Référence 30} Menge 31) Einheit
ltem And 1 g pChangesEtat Tachnl i fDescripli p Quantity Unit
Poste r(lurjuenchar[iercuslnmersmchi:;:; lc::l_ianl ) Prac h batch/Lot du prod Quaniité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEVY 118170 8 660927
5000021092
20MnCrS58
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 660927
5000021116
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 118170 8 660927
5000021115
20MnCrS5

GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

Unless otherwise agreed our General Teans of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvegel.com/enfagi.htmi .

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH -~
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Ritckauf (Chaimman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

I

o~

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, . MNn n Dalum
Custemor No. “ No. : Dale .
o, du cllent No. " Dale g T
20011 83085391 28 14,2023 S¥
§) Liefarer-Nr. Liaterschein BDatum
Suppler No. Delivery nole Bate
Code foumisseur Ben de |ivraison Pale
91001046
10} hr Zelchen 11} Beslollung/Crder/Commands 10) Zusatzdalen des Eeslellers 12) Unseqe Ableilunp 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsore Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Cnder No,
Voire référence 5500044889 Q000 Indie. camplém. client Hotre département TélFaxintdme Notre erdra no.
0000021486 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16) Vi Vay of Ship /Mode d'expédition| fret 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamgewichi kp/ Wekght kas ¢ Pokds kp
pald vnpaid Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'embaliage \dentifioation de Penvol brutiefgrassibnz netto/net/net
Spedition Schweitzer X | see below see document 4.668 4.143
25) Versandznschrf/Shipping AddresstAdresse d'expédilon 26) Abladestelle/Unfoad Location/Lleu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28} MaterdaKundaiCusiomerPar/RéfdrenceClient 290) Matedal/MaierialRéférence 0} Menge 31} Einhelt
tam - d/EnglneerngChange/Elal Techn] fchaung riptl ntl Quanlity Unlt
Faste Kundench Batchsiot Cliend P batehiLot du p Quzntité Unlté
Lieter ot F
15162 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.850 pe
Handling Unit Number Filling Quantify
50837430 - 50837434 310 pc
Incaterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agraed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps;/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 100X
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BI1C: BYLADEMMXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jiirg Rilckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kt
No. du client B Ho, Pala A
20011 83085391 28.11,202? 5”
5)  Lleferer-Nr. Lieferschein Dalum
Suppller No. Dollvery note Date
Code fournisseur Bon de livreison Dale
91001046
10} IhrZeichen 11) Beslellung/iCrder’Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Abteilung 13) TebfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data OurDepariment FPhone/Fax Exiension Qur Crder No.
Volre référence 55000 44889 00001 Indic. compldm. client Notre ¢épariement Tl Faxinidme Nolre erdra no,
0000021 HUG-LGV/Au 5808 79300 50182485
18) Versandart/Way of Shipment/Made d'expéddicn| frel  203f unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO oo ,",:n“d“é mrgurnballaqa e on g Fsmvol brutlo/grossibrut nello/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.668 4.143
25) Versandanschrif/Shipping AddressfAdresse d'expédillon 26) Inload jon/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 s
70026 MODUGNC (BARI)
o W e, e Wi,
Poste Référance du client Produkilonscharge/Production batch/Lot du produclicn Quaniié Unitd
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181708 660927
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2900 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 193 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,1800 % 8i 0,2400 % Mn 1,1900 % P 0,0120 % s 00,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1400 % Cu 0,1400 % Sn 00,0150 %
Al 0,0330 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B 0,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0014 % N 00,0110 % Ph < 0,002 % As 00,0040 % Sh < 0,002 %
O <25,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspecticn representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE42 7007 00400926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Riickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - BE920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 99M-001
hug@hirschvogel.com
vww.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

&

Kunden-NF. N Datum et B
Custamer Ho. Na. Uale
No. du giient No., Dale
20011 83085391 28.11.2022
5} Lleferer-Nr. Lleferscheln Datuerm
Supplier No. Delivery nela Date
Code foumlsseur Bon da livraison Date
91001046
10} I Zelchen 11) Bestellung/Order/Cammande 10} Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsere Ablsllung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne.
YourRReferonce Addrienal Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exiension Our Crder No.
Volre vélérence 5500044889 00001 Indic, complam, cliant Nolre déparement Tél/Fax Intdme Notre amdre no,
0000021 HUG-LGV/Au 5808 7 9300 50182485
19) VersandartAVay of Shipment/Mode d'expédillon| frel  20)| unfrel 21} Vempackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Welght kgs / Palds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
fonNa_r_der HIVO . frante | portdi Mode d'emballage Identification de lenvoi brutiofgross/brut nettonetinet
Spedition Schweitzer X see document 4.668 4.143
25) Vi hiifiShipping Address/Ad d'oxpédillon 26) Abladestelle/Unload L lew da déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Matedal/TellNr. 29) MaterialMaledalRéférence 30) Menpe 31} Einheit
Hem Cuslomer Par No, [ a/Descrip ription Quantity Uit
Poste Référence du client Produkilenscharge/FProduction hatchiLat du production Quantitg Unlté
Hardenabilit
mtn 1,5 3 5 7 L] 11 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 31,0

Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mitnchen, Curency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNMM XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Rilckauf {Chalrmany,

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010531 vom 28,11.2022

(-11

seit liber

56

Jahren

pedition

([

Ludwigsbuyrg, 28.11.2022
Seita 1 von 1

1- Absender / Expaditeur T )
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

BalSrderungsvarirag im
StraBengiterverkehr (CMR}.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce franspott est soumis, nonobsient toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause conlraire, & fa Convantion relalive au
des Obereinkommeans Qbar den contral de lransport

intern. marchandlses par route (MR).

CMR

International  des

2 Emplanger / Dastinalaite

MAGNA PT S.pA.
ViA DE! CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frach¥fihrer / Transporteur

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
B-08-019-G-0158

Ort/Lisu MODUGNO
Lend/Pays  Italien
Datum/Date  01,12,2022

3 Auslleferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de la marchandise

Zelt! Tamps

marchandise
Ot/ Lisu Denklingen

Lend/Pays Deufschland
Datum{Date 28,11.2022

4 Ortupd Tag der Ubarnahma / Lleu et date ds la prise en charge da la

Zelt/ Temps

7 Machlelgender Frachtflhrer I Transporteurs successifs

& Beigoftigte Dokumenta / Documenis annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtféhrer /
Résarves ot cbsorvations des transporteurs

@ Pos. 4 Zelchen/Nr.
No.

14 AnzzhlderLM {2 Artder

1 3 Bezelchnung des Gutas

44 Gewicht, kg 45 Umfang

Marques et numaros Nambre des colis Verpackung Natura de la marchandise Polds, ko cbm
1 83085262 COLLI Getriebeteile 22.513 73,58
2  B83085349-51 5 COLLI
3 83085388 14 COLLI
4 83085391 § COLLI
Summe: 2500 COLLI 22.513,00
Tetah
4§ Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Errnitﬂur;g dar Tarifkitomeler mil Grenziibergiingen
von km
1 8 Frachtzahlungsanwalsung / Prescrlpilon daffranchlssement 2 Bosondere Vereinbarungen / Conventions paﬂlcullereg
unfrei - Rechnung an Empfinger .
PR —— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, enes Reanzaienan wastint | vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit tbernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung igt.geméass der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt:
Fahrar . g,_"_, @1@ ) . .
22 Benutzter Grenzibargang %Gutzgﬁ'l ﬁ{ﬁéf B am Datum/ Date
: Jis-Réceplion dhtika a%@mﬁ%
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. SEEMAGNART S.b¥g, P ;@G
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwlgsburg o " 1-70026 47 GNO a’*’% é{ $
+ 1 nf,
l’e J ﬁ’c‘ ‘@00 e
i~
Unterschrift und Slampal des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfilbrers S&, chfift und Stémpel des Empléngers
Signature et timbre Texpdditaur Slgnalure et timbre du transporieur %iﬁqet limbre de destinataire

A

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 61-22

Geschiftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer,
Axal Schweltzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweltzar-spedition.de

Fo b
S
commeazéﬁﬂte-
Konte: 0501540{&3"'
BLZ: 604 80D 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



